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11:00 a.m.

The Clerk informed the House of the unavoidable absence of
the Speaker.

Whereupon, Mr. Bélair (Timmins�James Bay), Deputy
Chairman of Committees of the Whole, took the Chair, pursuant
to Standing Order 8.

PRAYERS

PRIVATE MEMBERS' BUSINESS

At 11:00 a.m., pursuant to Standing Order 30(6), the House
proceeded to the consideration of Private Members' Business.

The Order was read for the second reading and reference to the
Standing Committee on Justice and Human Rights of Bill C-429,
An Act to amend the Criminal Code (destruction of national flag).

Mr. Cannis (Scarborough Centre), seconded by Mr. Jordan
(Leeds�Grenville), moved,� That the Bill be now read a second
time and referred to the Standing Committee on Justice and Human
Rights.

Debate arose thereon.

Pursuant to Standing Order 96(1), the Order was dropped from
the Order Paper.

INTERRUPTION

At 11:45 a.m., the sitting was suspended.

At 12:00 p.m., the sitting resumed.

GOVERNMENT ORDERS

The House resumed consideration of the motion of Ms.
McLellan (Minister of Health), seconded by Mr. Pettigrew
(Minister for International Trade), � That Bill C-53, An Act to
protect human health and safety and the environment by regulating
products used for the control of pests, be now read a second time
and referred to the Standing Committee on Health.

The debate continued.
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11 heures

Le Greffier informe la Chambre de l'absence inévitable du
Président.

Sur ce, M. Bélair (Timmins�Baie-James), Vice-président des
comités pléniers, assume la présidence, conformément à l'article 8
du Règlement.

PRIÈRE

AFFAIRES ÉMANANT DES DÉPUTÉS

À 11 heures, conformément à l'article 30(6) du Règlement, la
Chambre aborde l'étude des affaires émanant des députés.

Il est donné lecture de l'ordre portant deuxième lecture et renvoi
au Comité permanent de la justice et des droits de la personne du
projet de loi C-429, Loi modifiant le Code criminel (destruction du
drapeau national).

M. Cannis (Scarborough-Centre), appuyé par M. Jordan
(Leeds�Grenville), propose, � Que le projet de loi soit
maintenant lu une deuxième fois et renvoyé au Comité
permanent de la justice et des droits de la personne.

Il s'élève un débat.

Conformément à l'article 96(1) du Règlement, l'ordre est rayé
du Feuilleton.

INTERRUPTION

À 11 h 45, la séance est suspendue.

À 12 heures, la séance reprend.

ORDRES ÉMANANT DU GOUVERNEMENT

La Chambre reprend l'étude de la motion de Mme McLellan
(ministre de la Santé), appuyée par M. Pettigrew (ministre du
Commerce international),� Que le projet de loi C-53, Loi visant à
protéger la santé et la sécurité humaines et l'environnement en
réglementant les produits utilisés pour la lutte antiparasitaire, soit
maintenant lu une deuxième fois et renvoyé au Comité permanent
de la santé.

Le débat se poursuit.



STATEMENTS BY MEMBERS

Pursuant to Standing Order 31, Members made statements.

ORAL QUESTIONS

Pursuant to Standing Order 30(5), the House proceeded to Oral
Questions.

GOVERNMENT ORDERS

Pursuant to Order made Wednesday, April 10, 2002, the House
resolved itself into Committee of the Whole to recognize Canada's
2002 Olympic Winter Games and Paralympic Games athletes.

The sitting resumed.

DAILY ROUTINE OF BUSINESS

INTRODUCTION OF PRIVATE MEMBERS' BILLS

Pursuant to Standing Orders 68(2) and 69(1), on motion of Mr.
Vellacott (Saskatoon�Wanuskewin), seconded by Mr. Toews
(Provencher), Bill C-440, An Act respecting the use of dairy
terms, was introduced, read the first time, ordered to be printed and
ordered for a second reading at the next sitting of the House.

PRESENTING PETITIONS

Pursuant to Standing Order 36, petitions certified correct by the
Clerk of Petitions were presented as follows:

� by Mr. Martin (Winnipeg Centre), one concerning
aboriginal affairs (No. 371-0644);

� by Mr. Robinson (Burnaby�Douglas), one concerning oil
products (No. 371-0645);

� by Mr. MacKay (Pictou�Antigonish�Guysborough),
three concerning the fishing industry (Nos. 371-0646 to 371-0648).

GOVERNMENT ORDERS

The Order was read for the second reading and reference to the
Standing Committee on Canadian Heritage of Bill C-54, An Act to
promote physical activity and sport.

Mr. Collenette (Minister of Transport) for Ms. Copps (Minister
of Canadian Heritage), seconded by Mr. Eggleton (Minister of
National Defence), moved, � That the Bill be now read a second
time and referred to the Standing Committee on Canadian
Heritage.

Debate arose thereon.

The question was put on the motion and it was agreed to.

Accordingly, the Bill was read the second time and referred to
the Standing Committee on Canadian Heritage.

DÉCLARATIONS DE DÉPUTÉS

Conformément à l'article 31 du Règlement, des députés font des
déclarations.

QUESTIONS ORALES

Conformément à l'article 30(5) du Règlement, la Chambre
procède à la période de questions orales.

ORDRES ÉMANANT DU GOUVERNEMENT

Conformément à l'ordre adopté le mercredi 10 avril 2002, la
Chambre se forme en comité plénier afin de rendre hommage aux
athlètes des Jeux Olympiques d�hiver et des Jeux Paralympiques de
2002.

La séance reprend.

AFFAIRES COURANTES ORDINAIRES

DÉPÔT DE PROJETS DE LOI ÉMANANT DES DÉPUTÉS

Conformément aux articles 68(2) et 69(1) du Règlement, sur
motion de M. Vellacott (Saskatoon�Wanuskewin), appuyé par M.
Toews (Provencher), le projet de loi C-440, Loi régissant
l'utilisation des termes laitiers, est déposé, lu une première fois,
l'impression en est ordonnée et la deuxième lecture en est fixée à la
prochaine séance de la Chambre.

PRÉSENTATION DE PÉTITIONS

Conformément à l'article 36 du Règlement, des pétitions
certifiées correctes par le greffier des pétitions sont présentées :

� par M. Martin (Winnipeg-Centre), une au sujet des affaires
autochtones (no 371-0644);

� par M. Robinson (Burnaby�Douglas), une au sujet des
produits pétroliers (no 371-0645);

� par M. MacKay (Pictou�Antigonish�Guysborough), trois
au sujet de l'industrie de la pêche (nos 371-0646 à 371-0648).

ORDRES ÉMANANT DU GOUVERNEMENT

Il est donné lecture de l'ordre portant deuxième lecture et renvoi
au Comité permanent du patrimoine canadien du projet de loi C-
54, Loi favorisant l'activité physique et le sport.

M. Collenette (ministre des Transports), au nom de Mme Copps
(ministre du Patrimoine canadien), appuyé par M. Eggleton
(ministre de la Défense nationale), propose, � Que le projet de
loi soit maintenant lu une deuxième fois et renvoyé au Comité
permanent du patrimoine canadien.

Il s'élève un débat.

La motion, mise aux voix, est agréée.

En conséquence, le projet de loi est lu une deuxième fois et
renvoyé au Comité permanent du patrimoine canadien.

April 15, 2002 Le 15 avril 20021288



The House resumed consideration of the motion of Ms.
McLellan (Minister of Health), seconded by Mr. Pettigrew
(Minister for International Trade), � That Bill C-53, An Act to
protect human health and safety and the environment by regulating
products used for the control of pests, be now read a second time
and referred to the Standing Committee on Health.

The debate continued.

The question was put on the motion and it was agreed to on
division.

Accordingly, the Bill was read the second time and referred to
the Standing Committee on Health.

RETURNS AND REPORTS DEPOSITED WITH THE CLERK
OF THE HOUSE

Pursuant to Standing Order 32(1), papers deposited with the
Clerk of the House were laid upon the Table as follows:

� by Mr. Collenette (Minister of Transport) � Report of
Marine Atlantic Inc., together with the Auditor General's Report,
for the year 2001, pursuant to the Financial Administration Act, R.
S. 1985, c. F-11, sbs. 150(1). � Sessional Paper No. 8560-371-
622-02. (Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred
to the Standing Committee on Transport and Government
Operations)

� by Mr. Collenette (Minister of Transport) � Summaries of
the Corporate Plan for 2002-06 of the Atlantic Pilotage Authority,
pursuant to the Financial Administration Act, R.S. 1985, c. F-11,
sbs. 125(4). � Sessional Paper No. 8562-371-842-02. (Pursuant
to Standing Order 32(5), permanently referred to the Standing
Committee on Transport and Government Operations)

� by Mr. Collenette (Minister of Transport) � Summaries of
the Corporate Plan for 2002-06 and the Operating and Capital
Budgets for 2002 of the Great Lakes Pilotage Authority Ltd.,
pursuant to the Financial Administration Act, R.S. 1985, c. F-11,
sbs. 125(4). � Sessional Paper No. 8562-371-843-02. (Pursuant
to Standing Order 32(5), permanently referred to the Standing
Committee on Transport and Government Operations)

� by Mr. Collenette (Minister of Transport) � Summaries of
the Corporate Plan for 2002-06 and of the Operating and Capital
Budgets for 2002 of the Laurentian Pilotage Authority, pursuant to
the Financial Administration Act, R.S. 1985, c. F-11, sbs. 125(4).
� Sessional Paper No. 8562-371-844-03. (Pursuant to Standing
Order 32(5), permanently referred to the Standing Committee on
Transport and Government Operations)

� by Mr. Collenette (Minister of Transport) � Summaries of
the Corporate Plan for 2002-06 and of the Operating and Capital
Budgets for 2002 of the Pacific Pilotage Authority, pursuant to the
Financial Administration Act, R.S. 1985, c. F-11, sbs. 125(4). �
Sessional Paper No. 8562-371-845-02. (Pursuant to Standing
Order 32(5), permanently referred to the Standing Committee on
Transport and Government Operations)

La Chambre reprend l'étude de la motion de Mme McLellan
(ministre de la Santé), appuyée par M. Pettigrew (ministre du
Commerce international),� Que le projet de loi C-53, Loi visant à
protéger la santé et la sécurité humaines et l'environnement en
réglementant les produits utilisés pour la lutte antiparasitaire, soit
maintenant lu une deuxième fois et renvoyé au Comité permanent
de la santé.

Le débat se poursuit.

La motion, mise aux voix, est agréée avec dissidence.

En conséquence, le projet de loi est lu une deuxième fois et
renvoyé au Comité permanent de la santé.

ÉTATS ET RAPPORTS DÉPOSÉS AUPRÈS DU GREFFIER DE
LA CHAMBRE

Conformément à l'article 32(1) du Règlement, des documents
remis au Greffier de la Chambre sont déposés sur le Bureau de la
Chambre comme suit :

� par M. Collenette (ministre des Transports) � Rapport de
Marine Atlantique S.C.C., ainsi que le rapport du Vérificateur
général y afférent, pour l'année 2001, conformément à la Loi sur la
gestion des finances publiques, L.R. 1985, ch. F-11, par. 150(1).�
Document parlementaire no 8560-371-622-02. (Conformément à
l'article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité
permanent des transports et des opérations gouvernementales)

� par M. Collenette (ministre des Transports) � Sommaires
du plan d'entreprise de 2002-2006 de l'Administration de pilotage
de l'Atlantique, conformément à la Loi sur la gestion des finances
publiques, L.R. 1985, ch. F-11, par. 125(4). � Document
parlementaire no 8562-371-842-02. (Conformément à l'article 32
(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité permanent des
transports et des opérations gouvernementales)

� par M. Collenette (ministre des Transports) � Sommaires
du plan d'entreprise de 2002-2006 et des budgets d'investissement
et d'immobilisation de 2002 de l'Administration de pilotage des
Grands Lacs Ltée, conformément à la Loi sur la gestion des
finances publiques, L.R. 1985, ch. F-11, par. 125(4).� Document
parlementaire no 8562-371-843-02. (Conformément à l'article 32
(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité permanent des
transports et des opérations gouvernementales)

� par M. Collenette (ministre des Transports) � Sommaires
du plan d'entreprise de 2002-2006 et des budgets d'exploitation et
d'investissement de 2002 de l'Administration de pilotage des
Laurentides, conformément à la Loi sur la gestion des finances
publiques, L.R. 1985, ch. F-11, par. 125(4). � Document
parlementaire no 8562-371-844-03. (Conformément à l'article 32
(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité permanent des
transports et des opérations gouvernementales)

� par M. Collenette (ministre des Transports) � Sommaires
du plan d'entreprise de 2002-2006 et des budgets d'exploitation et
d'immobilisations de 2002 de l'Administration de pilotage du
Pacifique, conformément à la Loi sur la gestion des finances
publiques, L.R. 1985, ch. F- 11, par. 125(4). � Document
parlementaire no 8562-371-845-02. (Conformément à l'article 32
(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité permanent des
transports et des opérations gouvernementales)
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ADJOURNMENT PROCEEDINGS

At 6:13 p.m., by unanimous consent, the question "That this
House do now adjourn" was deemed to have been proposed.

After debate, the question was deemed to have been adopted.

Accordingly, at 6:37 p.m., the Acting Speaker adjourned the
House until tomorrow at 10:00 a.m., pursuant to Standing Order 24
(1).

DÉLIBÉRATIONS SUR LA MOTION D'AJOURNEMENT

À 18 h 13, du consentement unanime, la motion « Que la
Chambre s'ajourne maintenant » est réputée présentée.

Après débat, la motion est réputée agréée.

En conséquence, à 18 h 37, le Président suppléant ajourne la
Chambre jusqu'à demain, à 10 heures, conformément à l'article 24
(1) du Règlement.
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